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Wetsvoorstel tot wijziging van artikel 7,
§ 2bis , 2o, van de wet van 24 januari 1977
betreffende de bescherming van de ge-
zondheid van de verbruikers op het stuk
van de voedingsmiddelen en andere pro-
ducten, ingevoegd door de wet van
10 december 1997 houdende verbod op
de reclame voor tabaksproducten

Proposition de loi modifiant l’article 7,
§ 2bis , 2o, de la loi du 24 janvier 1977
relative à la protection de la santé des
consommateurs en ce qui concerne les
denrées alimentaires et les autres pro-
duits, inséré par la loi du 10 décembre
1997 interdisant la publicité pour les
produits du tabac
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Nr. 1 VAN DE HEER MONFILS No 1 DE M. MONFILS

Art. 2 Art. 2

Het door dit artikel voorgestelde vierde streepje
wijzigen als volgt :

À cet article, apporter les modifications suivantes:

A. De woorden «op mondiaal niveau georgani-
seerde» vervangen door de woorden «zeer belangrij-
ke».

A. Remplacer les mots «au niveau mondial» par
les mots «d’importance majeure».

B. Aanvullen met een tweede lid, luidende: B. Ajouter un alinéa 2 rédigé comme suit :

«de bepaling van vorig lid geldt slechts voor één
evenement of activiteit per gewest.»

« la disposition de l’alinéa précédent n’est applica-
ble qu’à un seul événement ou activité par région.»

Verantwoording Justification

Uit dit amendement blijkt duidelijk dat de voorgestelde afwij-
king zeer restrictief is.

Cet amendement indique clairement que la dérogation propo-
sée est très restrictive.
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De bepaling geldt voor één enkele organisatie per gewest. Voor
het Waalse Gewest zal het waarschijnlijk gaan om de Grote Prijs
van Francorchamps. De twee andere gewesten kunnen een evene-
ment aanduiden waarvoor de afwijking geldt, maar ze hoeven dit
niet te doen.

Une seule organisation par région pourrait bénéficier de cette
disposition. Il s’agirait vraisemblablement, pour la Région
wallonne, du Grand Prix de Francorchamps. Chacune des autres
régions pourraient, mais ne devraient pas, désigner un événement
auquel s’appliquerait la dérogation.

Wat de gezondheid betreft, leidt die uitzondering uiteraard niet
tot problemen: enerzijds gelden de afwijkingen voor ten hoogste 2
of 3 evenementen en anderzijds duurt elk van die evenementen
nauwelijks 2 of 3 dagen.

Du point de vue de la santé, cette exception ne cause évidem-
ment aucun problème puisque, d’une part, les dérogations ne
portent que sur 2 ou 3 manifestations au maximum et, d’autre
part, chacune de ces manifestations s’étend à peine sur 2 ou
3 jours.

Philippe MONFILS.
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